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1 Bevezetés

Koszonjuk, hogy EyeMobile Plus késziilékét az Tobii Dynavox cégtél vasaroltal

A termék optimalis teljesitményének biztositasa érdekében kérjlik, olvassa el alaposan ezt a kézikonyvet.

1.1 Afigyelemfelhivasok magyarazata

Ebben a kényvben négy (4) szint(i figyelemfelhivast alkalmazunk:

@ A Megjegyzés szimbolum hasznalatos a felhasznalé figyelmének felhivasara annak tekintetében, hogy fontos, illetve
kulén odafigyelést igényld rész kdvetkezik.

Az Elbvigyazatossag szimbolum hasznalatos a figyelemfelhivasra annak tekintetében, hogy a berendezésben valami
kart vagy tzemzavart okozhat.

ﬁ A Figyelmeztetés szimbolum hasznalatos a figyelemfelhivasra annak tekintetében, hogy a felhasznalé veszélynek van
kitéve, ha a Figyelmeztetést semmibe veszi .

.ﬁ A Nagy hangeré szimbélum arra hasznalatos, hogy tajékoztassanak a hallaskarosodas veszélyére.

1.2 Rendeltetésszer( hasznalat

Az EyeMobile Plus a mi integralt mobil megoldasunk. A beépitett szemkovetd, IR, switch-ek, mikrofonrendszer, akkumulator,
nagyszer( hangszorék és Windows rendszer(l tablagép segitségével 6n kész kilépni a vilagba fliggetlentil attdl, hogy allando
csatlakozasu szamitogépes elérhetdség, vagy Hang-generald megoldas gyanant ohajtja készilékét hasznalni. Az

EyeMobile Plus termékkel 6n készen all az Indulasral

Az EyeMobile Plus termék olyan szemkovet6t tartalmaz, mely kizarolag szeme hasznélataval teszi lehetévé az 6n szamara Win-
dows rendszer(i tablagépének elérhetdségét és vezérlését. Egyszerlien csak ra kell néznie a tablagépre és a vezérléseket felépi-
téssel, fokuszalassal és/vagy rakattintassal switch révén valaszthatja ki. Alternativaként az egérkurzort vezérelheti teljes korlien
kdzvetlentl szemmozgassal.

Az EyeMobile Plus rendeltetésszer(i hasznalata Windows Control Augmentativ és Alternativ Kommuniacié (AAC) és/vagy sza-
mitogép elérhetdség céljait szolgalni alternativ jelbeviteli eszkdzként a billentylizethez és az egérhez olyan személyek szamara,
akiknek egészségkarosodas, fogyatékossag, vagy betegség miatt a beszéd és/vagy a szamitdgép elérhetdsége kihivast jelent.

A EyeMobile Plus terméket nem csak szemkovetési eszkdzként tervezték, hanem egyéb beviteli és kimeneti modszereket is ma-
géba épit. Beépitett mikrofonrendszere rendeltetésszerlien hasznalhato szamos kuilonféle beszédet felismerd szoftverrel, hogy a
felhasznald diktalasszerlien mondja be beszédét és hasznalja hangjat a szamitogép vezérléséhez. Az EyeMobile Plus termék
olyan switch portokat is tartalmaz, amelyeket rendeltetésszer(ien csatlakoztatnak akar t6bb olyan switch-hez is, hogy a mozgasa-
ban korlatozott felhasznalot a késziiléken létez6 szoftver vezérlésében segitsék. Az EyeMobile Plus termék kdrnyezeti taviranyito-
ként is hasznalhatd az infravords kisugarzasnak koszénhetden TV készulék, zenegép, ablakok, stb. esetén.

Az EyeMobile Plus termék Microsoft Windows Hello rendszerrel miikddik és arra konfiguralhato, hogy hasznalja a Windows Hel-
lo biometrikus arcfelismerés szerinti bejelentkezést.

Telepitésén kivil az EyeMobile Plus terméket a felhasznalo kizarolag szemmozgasaval mikodteti, és az egyes felhasznalok
szemmozgasahoz van kalibralva. Az EyeMobile Plus termék rendeltetésszerl hasznalatahoz tartozik a szamitogep felhasznalo
altal vezérlése, a rendeltetésszer(i hasznalathoz ellenben nem tartozik barmely egyéb orvosi eszkdz vezériése.

Az EyeMobile Plus termék gyors, preciz és kezet nem igényl6 modszert nyujt a szamitogép elérhetdségét biztosité mindazon
szamos lehetbséghez, mely életét gazdagabba teszi és fokozott egyéni fliggetlenséget nyujt. Erdekl6dési terliletein
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szabadabban mozoghat és tanulmanyait folytathatja, ujbdl munkahelyet foglalhat el, tarthatja a kapcsolatot barataival és csalad-
javal, mvészi téren kifejezheti magat, csillogtathatja kreativitasat és szorakozhat.

Abra 1.1 EyeMobile Plus

Az EyeMobile Plus termék eliilsd részét semmiképp se takarja el (diszitéssel, post-It jegyzetekkel, stb.), mivel az
Windows Control termékre kedvez6tlen hatast gyakorolna.

Antivirus program alkalmazasa messzemen&en ajanlott.

1.3 Csomagtartalom

EyeMobile Plus
Szerelési utasitasok
USB hosszabbit6 kabel
Tapadapter

" Csak azokat az EyeMobile Plus csomagban talalhato részelemeket hasznalja, amelyek a termék dokumentacioban sze-
repelnek, és egyéb jovahagyott Tobii Dynavox Tartozékot az EyeMobile Plus termékkel kapcsolatosan.
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2 Biztonsagossag

AzEyeMobile Plus késziiléket sikeresen bevizsgaltak és jovahagytak az alabb felsorolt valamennyi Specifikacionak és Szabvany-
nak valo megfeleléség tekintetében Melléklet B A megfelelbségre vonatkozé informaciok, oldal 19. Mindazonaltal

EyeMobile Plus késziilékének biztonsagos mikddése érdekében ime néhany biztonsagi figyelmeztetés, amelyrl nem szabad
megfeledkeznie:

E berendezés barmely moédositasa megengedhetetien

Az EyeMobile Plus termék nem hasznalhato életfenntarto készilékként, és tapkiesés, illetve egyéb okok miatt nem le-
het ra alapozni funkciovesztés esetén.

Fulladas veszélye Iéphet fel, ha az EyeMobile Plus készulékbdl apro részek valnak le.

Az EyeMobile Plus késztiléket es6 hatasanak kitenni, illetve es6ben vagy az EyeMobile Plus készulék Mlszaki specifi-
kacioin kivili kortilmények kozott hasznalni tilos.

Kisgyermekek és kognitiv fogyatékossaggal rendelkezd személyeknek hozzaférésiik az EyeMobile Plus késziilékhez, il-
letve ennek hasznalatahoz szlil6, illetve gyam felligyelete nélkiil nem lehet.

Az EyeMobile Plus késziiléket mozgas esetén ovatosan kell kezelni.

s

Hallaskarosodas elkertlése

Allandé hallasvesztés Iéphet fel fiilhallgato, fejhallgato vagy hangszoré tul nagy hangerén térténd hasznalata esetén.
Ennek megelbzése érdekében a hangerbt biztonsagi szintre kell allitani. Id6vel a nagy hanger&re érzéktelenné valik,
mely aztan elfogadhatonak tlinik, hallasat azonban tovabb karositja. Ha fiilcsengéshez hasonlo tlineteket tapasztal,
csokkentse a hangerdt, illetve ne hasznalja tobbé a fiilhallgatot / fejhallgatot. Minél nagyobb a hangerd, annal keve-
sebb id6n belul kévetkezik be a hallaskarosodas.

»E

A hallasszakért6k az alabbi |épéseket javalljak hallasanak védelme érdekében:

e Korlatozza a fiilhallgato, illetve fejhallgatd nagy hangerén torténé hasznalatanak idGtartamat.
e Kerllje a hang zajos kdrnyezet elnyomasa érdekében t6rténd felerbsitését.
o  Csokkentse a hanger6ét, ha nem hallja a kdrnyezetében beszéld embereket.

A biztonsagos hanger§ szintjének megallapitasa érdekében:

o Allitsa alacsony beallitasra a hangerd vezérlését.
e Fokozatosan novelje a hanger6 mindaddig, mig kényelmesen és tisztan, torzitismentesen hallja a a hangot.

2.2 Aramellatas és akkumulatorok

Az EyeMobile Plus késziilék ujratdlthet akkumulatort tartalmaz. Idével minden djratélthetd akkumulator tdnkremegy.
igy a lehetséges hasznalati id® EyeMobile Plus teljes feltltés utan idével révidebb lehet mint akkor, amikor a késziilék
Uj volt.

ﬁ Az EyeMobile Plus készulék litium ion polimer akkumulatort hasznal.

Ha forro kérnyezetben tartozkodik, tudnia kell, hogy ez az akkumulator t6ltési képességét befolyasolhatja. A bels® h6-
mérsékletnek 0 °C/32 °F és 45 °C/113 °F kozottinek kell lennie az akkumulator téltéséhez. Ha a bels6 hémérséklet 45
°C/118 °F folotti értékre emelkedik, akkor az akkumulator egyaltalan nem toltddik.

Gondoskodjon az EyeMobile Plus késziilék hiivésebb kérnyezetbe helyezésérdl ahhoz, hogy az akkumulator megfe-
leléen toltédjon.

#12005948 Tobii Dynavox EyeMobile Plus Felhasznaléi kézikonyv v.1.1 -
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Az EyeMobile Plus készlilék kitétel tliz, illetve 60 °C/140 °F feletti hdmérséklet hatasanak keriilendd. Ezek a feltételek
az akkumulator hibas miikodését, felheviilését vagy felgyulasat okozhatjak, illetve felrobbanthatjak. Tudnia kell, hogy
legrosszabb eseteben a fenti hdmérsékleteknél nagyobb értékeket lehet elérni, példaul kocsi csomagtartédjaban, forro
napon. Tehat az EyeMobile Plus késziilék forro csomagtartdban torténd tarolasa esetén elképzelhetd, hogy hibas mi-
kodéshez vezet.

Az EyeMobile Plus késziilék akkumulatorat csak 0 °C/32 °F és 45 °C/113 °F kozotti hdmérséklet kozott cserélje.

Csakis a leszallitott tapadaptert hasznalja az EyeMobile Plus késziilék feltoltéséhez. Jova nem hagyott tapadapter
hasznalataval az EyeMobile Plus készulék karosodhat.

Az EyeMobile Plus késziilék biztonsagos mikddéséhez csakis az Tobii Dynavox altal engedélyezett t6lt6t és tartozéko-
kat hasznaljon.

Ne nyissa fel, illetve ne modositsa az EyeMobile Plus késziiléket és tapot, illetve ezek dobozat, mivel veszélyes aramfe-
sziiltség hatasanak teheti ki magat. A késziiléknek nincsenek karbantartando részelemei. Ha az EyeMobile Plus készii-
lék, illetve tartozékai mechanikai sériilést szenvednek, ne hasznalja azokat.

Ha az akkumulator nincs felttltve és az EyeMobile Plus nincs csatlakoztatva aramforrasra, az EyeMobile Plus késztilé-
ket ki kell kapcsolni.

Ha a tapkabel sériilt, lecserélését csakis a karbantartéd személyzetnek szabad végeznie. Ne hasznalja a tapkabelt
mindaddig, amig le nem cseréli.

Kilon szabalyok érvényesek a litium ionos polimer akkumulatorok szallitoeszkozeire. Ha leejtik, 6sszetorik vagy rovidre
zarjak ezeket az akkumulatorokat, akkor veszélyes hdBmennyiség szabadul fel és felgyulhatnak, és tlizben is
veszélyesek.

Kérjiik, tartsa be az IATA szabalyokat, valahanyszor litium fém, vagy litium ion akkumulatorokat vagy cellakat szallit:
http://www.iata.org/whatwedo/cargo/dangerous goods/Pages/lithium batteries.aspx

A tapadaptereket felnétt, illetve gondnok feltigyelete nélkiil hasznalni nem szabad.

Szerelés

Az EyeMobile Plus késztiléket a jévahagyott szerelékek utasitasai szerint kell felszerelni. Az Tobii Dynavoy, illetve tigy-
nokei nem tartoznak felelésséggel személyi sértilésért, illetve anyagi karért, ha az EyeMobile Plus a felszerelt konfigu-
raciotol eltér. Az EyeMobile Plus késziilék szerelése teljes mértékben a felhasznalo sajat kockazatara torténik.

Epilepsziara tortén6 Figyelmeztetés

Vannak olyan fényérzékeny epilepsziaban szenvedd személyek, akiknél fennall annak lehet&sége, hogy epilepszias
roham, illetve eszméletvesztés léphet fel amikor bizonyos villanofények vagy fénykombinaciok hatésa éri ket a min-
dennapi életben. Ez olyan személyeknél is felléphet, akiknek kortorténetében epilepszia nem szerepel, illetve soha sem
volt epilepszids rohama.

A fényérzékeny epilepszidban szenveddknek valdszinlleg problémajuk lesz a TV képernydkkel, bizonyos Arcade tipusu
jatékokkal és a villogo fluoreszcens égbkkel. Az ilyen személyeknél roham léphet fel, mikdzben bizonyos képeket, vagy
mintazatokat latnak a monitoron, illetve még akkor is, ha a szemkdvetd fényforrasanak vannak kitéve. A becslések sze-
rint az epilepszias egyének mintegy 3-5%-anal mutatkozik a fényérzékeny epilepszia eme formaja. A fényérzékeny epi-
lepsziaban szenvedOk kozil sokan "aurat" tapasztalnak, illetve kiilonos érzés fogja el 6ket miel6tt a roham
bekovetkezne. Ha hasznalat kozben kiilonos érzés fogja el, forditsa el tekintetét a szemkdvetdrol.
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Infravorosre torténé Figyelmeztetés

Aktivalva az EyeMobile Plus késziilék pulzalva bocsatja ki infravérds (IR) fényt. Bizonyos orvosi késziilekeket zavarja az
IR fény és/vagy sugarzas. Ne hasznalja az EyeMobile Plus késziiléket, amikor ilyen érzékeny orvosi késziilékek szom-
szédsagaban van, mivel pontossagat és megfelel® funkcionalitasat gatolhatja.

Magneses térre torténd figyelmeztetés

Az EyeMobile Plus magneses szerelési konzol magneseket tartalmaz. A magneses terek kihathatnak a sziv pacemake-
rek funkcioira és a beiiltethetd kardioverter defibrillatorokra. Altalanos szabalyként tartsa meg a 6 hiivelyk (15 centimeé-
ter) minimalis tavolsagot barmely magneses részelem és az 6n szivkésziiléke kozott.

Gyermekbiztonsag

Az EyeMobile Plus késztilék el6rehaladott szamitdgépes rendszer és elektronikus eszkdz. Mint ilyen, szamos kilonalld,
Osszeszerelt részelembdl all. Ezek a részelemek gyermek kezében elkiloniilhetnek a késziilektdl, és tobbek kézott ful-
ladas veszélyét képezhetik a gyermek szamara.

Kisgyermekeknek hozzaféréstik a késziilékhez, illetve ennek hasznalatahoz sziild, illetve gyam feltigyelete nélkil nem
lehet.

Ne nyissa fel az EyeMobile Plus készlléket.

Ennek be nem tartdsa a Garancia megsz(inéséhez vezet! Bels6 részelem, mely karbantartast igényelne, nincs. Fordul-
jon az Tobii Dynavox Support céghez, ha az 6n EyeMobile Plus terméke nem miikodik megfelel6képpen.

Vészhelyzet

Ne alapozzon a késziilékre vészhelyzeti hivasok, illetve banki ligyletek esetén. Vészhelyzet esetére a tébb csatornan
térténd kommunikaciot ajanljuk. Banki tigyleteket az 6n bankjanak szabvanyai szerint ajanlott és jovahagyott rendszer-
rel ajanlatos lefolytatni.

Windows Control
Egyes személyek bizonyos foku faradtsagot tapasztalhatnak (a szem akaratlakos fokuszalasanak és az erGs koncentra-
cionak betudhatéan), vagy akar a szemek kiszaradasat (a gyakori pillogas kévetkeztében, amikor els6 alkalommal
hasznaljak a Windows Control eszkdzt. Ha faradsagot vagy szemszarazsagot tapasztal, akkor kezdje lassan és korla-

tozza Windows Control felhasznalasi meneteit az 6n kényelmi szintjéhez. Az tjranedvesitd szemcseppek segithetnek
a szemszarazsag lekiizdésében.

Harmadik fél

Az EyeMobile Plus termék rendeltetésén kivtli, illetve olyan harmadik fél szoftverrel vagy hardverrel valo hasznalata,
mely a termék rendeltetését megmasitja, olyan kockazat, melynek felel6sségét csakis a Tobii Dynavox vallalhatja.

Kornyezeti taviranyito

A programozhato IR taviranyitd — kdrnyezeti vezérld egység (ECU) nem képezheti kizarolagos alapjat az IR vezérlésii
késziilékekkel valo kdlcsdnhatasnak.
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3 Kezdeti lépések az EyeMobile Plus
termeékkel

3.1 Kovetelmények

Az EyeMobile Plus termék tekintetében a kévetkezd minimalis rendszerkdvetelmények ajanlatosak:

Komponens Kovetelmények

Szamitdgép és processzor 2.0 gigahertz (GHz) vagy gyorsabb, Dual-Core processzor
(ajanlott minimalis konfiguracio).

Memoéria (RAM) 4 gigabyte (GB) RAM (ajanlott minimalis értel).

Merevlemez 450 megabajt (MB), rendelkezésre allo

UsSB USB 2.0

Operécios rendszer e Windows 7 (64-bit)

e Windows 8.1 (32-bit vagy 64-bit)
e  Windows 10 (32-bit vagy 64-bit)

.NET verzié 4.5

Tobii szemkdvetd alapszoftver 2.8 vagy frissebb verzio

@ Ahhoz, hogy az EyeMobile Plus késziiléket hasznalhassa, telepitse az Tobii Dynavox szoftverek egyikeét:

e Tobii Dynavox Windows Control
e  Tobii Dynavox tekintési pont

#12005948 Tobii Dynavox EyeMobile Plus Felhasznaldi kézikonyv v.1.1 -
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3.2 A attekintése

12 L O
o
o

® ®

®

Abra 3.1 EyeMobile Plus

1 Szemkovetd 8 Hangfalak

2 Mikrofonok (rendszer) 9 lleszt® konzol

3 Switch port 10 Szabalyozé gomb

4 Tapcsatlakozo 11 Allvany

5 USB csatlakozé 12 Szerelési konzol

6 Mikro USB csatlakozo 13 Infravérds taviranyito (IR)
vevokészilék

7 Infravérés taviranyitas (IR)

Soha ne erdltessen csatlakozét portba. Ha a csatlakozo és a port nem illeszkedik kellképpen siman, akkor minden va-
loszinliség szerint nem talalnak. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a csatlakozo illeszkedik a porthoz és arrol, hogy a csatla-
kozé helyes poziciéban van a porthoz képest.

Jarjon el kulon eldvigyazatossaggal az USB csatlakozdk esetén.

#12005948 Tobii Dynavox EyeMobile Plus Felhasznaléi kézikonyv v.1.1 -
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4 Akkumulatorok az EyeMobile Plus
készulékben

4.1 Akkumulatorok

Az EyeMobile Plus késziiléknek egyetlen beépitett akkumulatora van. A Microsoft Windows akkumulatorra vonatkozé figyelmez-
tetéseket nyujt bizonyos szinteken. Ha az EyeMobile Plus késziilék nincs feltdltve, illetve tap altali aramellatas alatt, akkor az
EyeMobile Plus késziilek automatikusan ledll. Tovabbi informaciok tekintetében, lasd: Melléklet C Miszaki specifikacidk, oldal
21.

4.2 Az EyeMobile Plus készilék feltdltése

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a késziilék tapcsatlakozdjahoz.

2. Csatlakoztassa a tapadaptert a villamos csatlakozohoz és téltse a tablagépet mindaddig, mig az akkumulator teljesen fel
nincs toltve.

Ha az akkumulator toltési szintje 5% ala csokken, akkor az EyeMobile Plus késziiléket az USB - tablagép kozotti csatlakozason
keresztiil kell télteni mindaddig, mig az EyeMobile Plus akkumulator a 10%-os t6ltési szintet el nem éri. Ezzel a t6ltési modszerrel
élve, a tablagép és az EyeMobile Plus késziilék egyazon idében mertl le.

Az akkumulator tarolasa és a toltési hBmeérsékletek tekintetében lasd 2 Biztonsdgosség, oldal 7 .

4921 A toltési szint ellenOrzése

Az EyeMobile Plus akkumulator t6ltési szint ellendrzéséhez hasznalja az akkumulator monitort a Windows 10-ben.

422 Tap LED megnyilvanulas
A tap LED t6bb szinben vilagit:

LED allapot Csatlakozas Toltési allapot

Témor z6ld USB és valtoaram Teljesen feltoltve

Pillog6 z6ld USB és valtoaram Toltés valtoaram hasznalataval
Tomor bibor Csak USB Nincs toltés alatt (>10%)

Pillog6 bibor Csak USB Toltés alatt USB hasznalataval (<5%)
Tomor narancssarga Csak valtoaram Teljesen feltoltve

Pillogé narancssarga Csak valtoaram Toltés valtoaram hasznalataval
TOomor voros Ismeretlen / Hiba Ismeretlen / Hiba

Ki Nincs csatlakozva Nem all rendelkezésre

#12005948 Tobii Dynavox EyeMobile Plus Felhasznaldi kézikonyv v.1.1 -
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5 Az EyeMobile Plus hasznalata

5.1 A felhasznalé elhelyezkedése

X cm / inches lﬂ ‘
S— N
- "=

Abra 5.1 Elhelyezkedés

Az EyeMobile Plus késziiléket ugy tervezték, hogy optimalisan miik6djon amikor parhuzamos a felhasznald szemével, mintegy
45 — 85 cm (18 - 33 hiivelyk) tavolsagbol, lasd Abra 5.1 Elhelyezkedés, oldal 13 vagy Abra 5.2 Oldalra d6/6, illetve fekvd fel-
hasznaldk elhelyezkedése, oldal 13.

X cm /inches

.

=2

Abra 5.2 Oldalra dél, illetve fekvé felhasznaldk elhelyezkedése

Ez azt jelenti, hogy az oldalra d6l6, illetve fekvo felhasznalok szamara az EyeMobile Plus késziléket ugyszintén dénteni kell ah-
hoz, hogy szemiik a képernybvel parhuzamos legyen és az optimalis tavolsdg megmaradjon, lasd Abra 5.2 Oldalra d6/6, illetve
fekvl felhasznaldok elhelyezkedése, oldal 13.

[1] Gy6z8djon meg arrdl, hogy a felhasznaléd kényelmesen és optimalis tavolsagra helyezkedik el a készilékhez képest.
Ugyanakkor tudnia kell, hogy a felhasznalé kényelme, akarcsak az Windows Control késziilék teljesitménye fokozddik,
ha a napsugarak nem siitnek kozvetleniil a képernybre, illetve a felhasznalé szemébe.

Az optimalis tavolsag a felhasznald és a monitorra / laptopra szerelt EyeMobile Plus késztilék kézott a képernybnagysagtol fligg.
A felhasznalot az optimadlis tavolsagra kell helyezni a lehet6 legjobb az Windows Control szemkovetés elérése érdekében.

Altalaban minél nagyobb a képernydméret, annal nagyobb a felhasznalé és a szemkovet / képernyé kombinacio kozétti tavolsag
az Tobii Dynavox Windows Control optimalis hasznalathoz.

A maximalis képernydméret korlatozast meghaladé monitorokat nem szabad alkalmazni az Tobii Dynavox Windows Control hasz-
nalathoz, tovabbi informacidk tekintetében lasd Melléklet C Miiszaki specifikacidk, oldal 21.

5.2 Infravords taviranyitas (IR)

Ahhoz, hogy az infravoros taviranyitas a EyeMobile Plus eszk6zon hasznalhaté legyen, Tobii Dynavox Virtual Remote vagy

Tobii Dynavox Communicator 5terméket kell hasznalnia. A Tobii Dynavox Virtual Remote vagy

Tobii Dynavox Communicator 5hasznalatara vagy programozasara vonatkozo tovabbi informaciokat megtalalja a megfelel® szoft-
veréhez kapott felhasznaloi kézikdnyvben.

#12005948 Tobii Dynavox EyeMobile Plus Felhasznaléi kézikonyv v.1.1 -
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5.2.1 Infravoros jel kiildese

A kiildéshez sziikséges infravorés adé a EyeMobile Plus késziilék hatuljan talalhato, lasd a Abra 3.1 EyeMobile Plus, oldal 117.
jelzését. Gybz8djon meg arrdl, hogy a EyeMobile Plus hatuljat azon késztilék felé iranyitja, amelyet az infravords taviranyitassal
iranyitani akar.

5.2.2 Infravoros jel programozasa

A vételhez szilkséges infravoros vevd a EyeMobile Plus késziilék eliilsd részén talalhato, lasd a Abra 3.1 EyeMobile Plus, oldal
11 18. jelzését. Gy6z6djon meg arrol, hogy a taviranyitot, amelynek jelét a Tobii Dynavox Virtual Remote vagy
Tobii Dynavox Communicator 5 késziiléknek be akarja programozni, a EyeMobile Pluseltilsé fele iranyaba iranyitja.

#12005948 Tobii Dynavox EyeMobile Plus Felhasznaldi kézikonyv v.1.1 -
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6 Beallitasok

6.1 A mikrofon beallitasai

A EyeMobile Plus Mikrofonrendszer bedllitasa a Microsoft Windows alapértelmezett mikrofonra kell allitani az
@ Tobii Dynavox Windows Control Software késztilék telepitése alkalmaval.

A beépitett mikrofonrendszert a Microsoft Windows vezérl6panel > Hang > Hangfelvétel hasznalataval allithatja be.

@ A Microsoft informacioit tekintjik mérvaddnak a mikrofonrendszer bedllitasat illetéen a Microsoft Windows
vezérldpanelen.

6.2 A switch beadllitasai

A beépitett switch portok a EyeMobile Plus készuléken rendeltetésszerlien ugy hasznalatosak, hogy egyik 3,5 mm-es switch
kdzvetleniil a két switch port egyikéhez (2) csatlakozik az EyeMobile Plus késziiléken. Alapértelmezésként a switch portok "Joys-
tick 1" és “Joystick 2" megnevezéssel vannak konfiguralva a Windows rendszerben.

A switch funkcionalitasat kiilonféle alkalmazand¢ alkalmazasi szoftverek aktivaljak.
1. Csatlakoztassa az elsd switch-et az EyeMobile Plus késziiléken talalhatd switch portok egyikéhez.

2. Ha két (2) switch sziikséges, akkor csatlakoztassa a masodik switch-et az EyeMobile Plus késziiléken talalhato switch
portok egyikéhez.

6.3 A Windows Hello konfiguralasa

Csak Windows 10 rendszerrel m{ikédik.

Nyissa meg a Windows Start menit.

Vélassza ki az 6n Account felhasznaloi feltletét.

Valassza ki a Change Account Settings (felhasznaloi feliilet beallitasainak modositasa) opciot.
Valassza ki a Sign-in (bejelentkezés) opciot.

Ahhoz, hogy folytathassa, hozzon létre PIN kodot.

[ T S

Valassza ki az Add (hozzaadas) gombot a PIN alatt és folytassa a kivetkez0 lépésekkel.

Amint mindezen miveleteket elvégezte, a Windows Hello konfiguracié opcioinak zarolasa megsz(inik.

A PIN sikeres kivalasztasa utan kivalaszthatja a Set Up (konfiguracio) opciot a Face (arc) alatt.

8. Ha tdbb hattérinformaciot igényel a Windows Hello tekintetében, vélassza a Learn more (tovabbi részletek) opciot.
Vagy, valassza a Get Started (kezdeti lépések) opciot a folytatashoz.

9. A szemkovetd kameraja most segit abban, hogy elhelyezkedjen a képerny6 el6tt ugy, hogy €l6 kézvetitést nyujt a kame-
ran keresztiil. Miutan a kamera el6tt sikeresen elhelyezkedett, az arcfelismerés konfiguralasa automatikusan indul be.

10. Amint a konfiguralast sikeresen befejezte, rendelkezésére all az Improve Recognition (felismerés tokéletesitése)
opcio.

@ Ez akkor hasznos, ha 6n szemiiveget visel, mivel lehetdvé teszi az, hogy a rogzités szemiiveggel, vagy szemu-
veg nélkil torténjen.
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7 Alkalmazando alkalmazasi szoftver

Az EyeMobile Plus késziilékenek szamos kulonboz6 felhasznalasa ismeretes a felhasznalo szikségleteinek és a telepitett alkal-
mazasi szoftver fliggvényében.

Lasd a www.tobiidynavox.com honlapot, ahol tdimogatast és dokumentaciot talal a kiilonféle kompatibilis szoftverekrdl.
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8 Termékgondozas

8.1 HOAmérséklet és paratartalom

8.1.1 Altalanos hasznalat

AzEyeMobile Plus terméket legjobb szaraz kériilmények kézott tartani szobahdmérsékleten. A késziilékre ajanlott hdmeérsékleti
és paratartalmi tartomany a kovetkez6:

e Homérséklet: 10°C - 35°C (50°F - 95°F)

e  Paratartalom: 20% - 80% (relativ paratartalom, kicsapddastél mentes a késziiléken)

8.1.2 Szallitas és tarolas

A késziilék szallitasanak és tarolasanak céljaira a ajanlott hGmérsékleti és paratartalmi tartomany a kovetkez6:

e Homérséklet: -20°C - 60°C (-4°F - 140°F)
e  Paratartalom: 20% - 80% (relativ paratartalom, kicsapddastél mentes a késziiléken)

Az EyeMobile Plus késziilék nem vizhatlan, illetve nem vizallé. A késziiléket nem szabat tulzott paratartalmu, gézos, illetve egyéb
modon nedves kornyezetben tartani. Ne meritse a késziiléket vizbe, illetve semmilyen egyéb folyadékba. Arra is terjedjen ki figyel-
me, hogy folyadék ne jusson a késziilékre.

8.2 Tisztitas

Az EyeMobile Plus késziilék tisztitasa el6tt kapcsolja ki a szamitogépet, amelyhez a késziilék csatlakoztatva van, és bontsa min-
den kabel csatlakoztatasat. Hasznaljon puha, enyhén nedves, sz6szmentes torl6t. Kerdilje el azt, hogy nedvesség kertiljon a ké-
szulék nyilasaiba. Ne hasznaljon ablaktisztitot, haztartasi tisztitdszereket, aeroszolos porlasztokat, olddszereket, alkoholt,
ammoniat, illetve csiszoldéanyagokat a készllék tisztitasahoz.

A késziiléket ajanlatos rendszeresen tisztitani.

8.3 Az EyeMobile Plus szallitasa

Bontsa az USB kabel csatlakozasat és hasznalja a dobozhordo tartozékot. Az EyeMobile Plus készulék viszonylag térékeny, a
sz(ir pedig megkarcolodhat, ha nem védi megfeleléképp; tegyen elbvigyazatossagi lépéseket a késziilék védelme érdekében,
ha azt hordozni, illetve csomagolni sziikséges.

Ha a késziiléket javitas, szallitas, illetve utazas érdekében mozgatni sziikséges, hasznalja az eredeti dobozt és az eredeti
csomagoloanyagokat.

Ha az EyeMobile Plus késziilék monitorhoz/laptophoz van csatlakoztatva, ne hordozza a csatlakoztatott készilékeket

0 kizardlag az EyeMobile Plus terméket fogva. Az EyeMobile Plus késziilék nem tartja meg a monitor/laptop sulyat, a ké-
sziilékek pedig eltorhetnek és széteshetnek, illetve eldblhetnek és leeshetnek az egyensulyozatlansag miatt, s igy
mindkettd megsériilhet. Az Tobii Dynavox cég nem vonhato felel6sségre a keletkezett kareért.

84 Az EyeMobile Plus termék artalmatlanitasa

Ne artalmatlanitsa az EyeMobile Plus terméket az altalanos haztartasi vagy irodai hulladékkal egytitt. Tartsa be a villamos és
elektronikus berendezésekre vonatkozo helyi szabalyozasokat.
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Melléklet A Tamogagtas és garancia

A1 Ugyfélszolgalat

Tamogatas érdekében forduljon helyi képvsel6jehez, illetve az Tobii Dynavox Support céghez. A segitségnyuijtas minél hamarab-
bi igénybevétele érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy elérhetdsége biztositott az EyeMobile Plus céghez és lehetdleg interne-
tes csatlakozas all rendelkezésére. Meg kell adnia ugyanakkor a késziilék sorozatszamat is, mely a késziilék hatlapjan talalhato.
Tamogatasi oldalaink online a kdvetkez6 cimeken talalhatdéak: www.tobiidynavox.com vagy www.myTobiiDynavox.com.

A2 Szavatossag

Kérjlik, olvassa el a Manufacturer's Warranty dokumentumot a csomagban.

Keérijuk, olvassa el figyelmesen ezt a Felhasznaloi kézikdnyvet a késziilék hasznalata elbtt. A garancia csak akkor érvényes, ha a
késziiléket a Felhasznaloi kézkdnyv betartasaval hasznalta. Az EyeMobile Plus késziilék szétszerelésével a garancia érvényét
veszti.

Ajanlatos az EyeMobile Plus szamara az eredeti csomagoléanyagokat megtartani.

Ha a késziiléket garancialis meggondolasbdl vagy javitas céljabol az Tobii Dynavoxcéghez vissza kell kiildeni, akkor
elényds az eredeti, illetve ezzel egyenértékli csomagolast hasznalni a szallitdshoz. A szallitok tobbsége megkéveteli,
hogy legalabb 2 hiivelyknyi csomagoloanyag legyen a késztilék kordil.

Kérijiik, ne feledje: A Koz6s Bizottsag szabalyok szerint az Tobii Dynavox céghez kiildétt barmely csomagoloa-
nyagot, ideértve a dobozokat, artalmatlanitani sziikséges.
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Melléklet B A megfelel6ségre vonatkozo
informacidk

Az EyeMobile Plus késziilék CE jelzéssel van ellatva, ami a megfelel6séget jelenti azokkal a lényeges egész-
seégligyi és biztonsagossagi kovetelményekkel, amelyeket az eurdpai iranyelvek szabnak meg.

B1 FCC nyilatkozat

Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyozasok 15. része meghagyasainak. Miikddése a kdvetkezd ket feltételtdl fiigg: (1) ez a ke-
sziilék nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek a késziiléknek el kell fogadnia barmely beérkez6 interferenciat, ideértve azt
az interferenciat, mely nem éhajtott miikédést okozhat.

[1] Az Tobii Dynavox altal kifejezetten el nem fogadott mdédositasok érvénytelenitik a felhasznalé azon jogat, hogy a beren-
dezést az FCC szabalyok értelében miikodtesse.

Ezt a berendezést bevizsgaltak és azt talaltak, hogy megfelel a digitalis készulékek B. osztalya korlatozasainak az FCC szabalyok
15. része értelmében. Ezek a korlatozasok ésszer(i védelmet nyujtanak a karos interferencia ellen rezidens telepités esetén. Ez a
berendezés radidfrekvencias energiat hoz |étre, hasznal és sugarozhat, és ha telepitése és hasznalata nem az utasitasoknak
megfeleléen torténik, akkor a radidkommunikacio szamara karos interferenciat okozhat.

Nincs azonban garancia arra, hogy az interferencia adott telepités esetén nem Iép fel. Ha ez a berendezés karos interferenciat
okoz a radidvétel, illetve a televiziés vétel szempontjabol, amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval allapitanak meg, akkor a fel-
hasznalonak az interferencia korrekciojaval kell probalkoznia az alabbi |épések valamelyikével, illetve tébbjével:

A vevd antenna atiranyitasa, illetve athelyezése.

A berendezés és a vevd kozotti tavolsag novelése.

Csatlakoztassa a berendezést fali csatlakozohoz egyéb aramksrhéz, mint amelyhez a vevd van csatlakoztatva.
Forduljon viszonteladdhoz vagy tapasztalt radié/TV technikushoz segitségért.

B2 Industry Canada nyilatkozat

Ez a B. osztalyu digitalis késziilék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.
Ez a B. osztalyu digitalis készllék megfelel a kanadai NMB-003 szabvanynak.

B3 CE nyilatkozat

Az EyeMobile Plus termék a kovetkez6 iranyelveknek felel meg:

2014/30/EU (EMC) - Electromagnetic Compatibility Directive
2014/35/EU (LVD) - Low Voltage Directive

2011/65/EU (RoHS) - Restriction of Hazardous Substances Directive
2012/19/EU - WEEE Directive

2006/121/EC, 1907/2006/EC Annex 17 - Reach Directive

B4 Szabvanyok

Az EyeMobile Plus terméke a kdvetkez6 szabvanyoknak felel meg:

FCC part 15, Class B

ICES-0083 Issue 6:2016 Class B

EN 55032: 2012+AC: 2013 Class B
EN 55024:2010+A1:2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

IEC 61000—4-2 Ed. 2.0: 2008

IEC 61000-4-3 Ed. 3.2: 2010
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IEC 61000-4-4 Ed. 3.0: 2012

IEC 61000-4-5 Ed. 3.0: 2014

IEC 61000—-4-6 Ed. 4.0: 2013

IEC 61000-4-8 Ed. 2.0: 2009

IEC 61000-4-11 Ed. 2.0: 2004

FCC CFRTitle 47 Part 15 Subpart B: 2015, Class B
CISPR 22: 2008, ANSI C63.4: 2014

AS/NZS CISPR 32: 2013, Class B
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Melléklet C Muszaki specifikaciok

Miszaki specifikaciok

EyeMobile Plus

Tekintési pont érték

60 Hz

Adataramlasok

Szemkévetl (tekintési pont, szempozicio, stb.)

IR képaramlas 30 lab per masodperc sebességgel

Aramfogyasztas
Teljes mikodés

1,5 W tipikus kozépérték

Processzor egység

Tobii EyeChip™ teljesen beagyazott feldolgozas

Kezel6feliilet

USB 2.01 (tap és jel)

Fejmozgas doboz 2 méret tavolsagnal

(el6z6 nyomon kdvetési megalapozottsag)

@ 45 cm >20 cm x 20 cm ellipszis
@17,1") >7,9" x 7,9"
@ 50 cm >25 cm x 20 cm ellipszis
@19,7") >9,8" x 7,9"
@ 65 cm >40 cm x 30 cm ellipszis
(@ 25,6") >15,7" x 11,8"
@ 80 cm >35 cm x 35 cm kor
(@31,5") >13,8" x 13,8"
A felhasznal6 és a szemkdvets kdz6tti tavolsag 45 cm-80cm

18// - 33/’
Felhasznalé6i kalibralas >99%

Erzékelt tekintet

Kolcsonhatas >30 Hz

Nyers adat maximalis képvaltasi frekvencia

99% populacié 95%-anal4

90% populacio 95%-anal4

Tekintet pontossaga

A populacié 95%-anal3 <1,9°
A populacié 90%-anal3 <1,7°
A populacié 80%-anal3 <1,3°
A populacié 65%-anal3 <1,0°
Idealis4 <0,3°
Tekintet pontossaga

A populacié 95%-anal3 <0,4°
A populacié 90%-anal3 <0,3°
A populacié 80%-anal3 <0,25°
A populacié 65%-anal3 <0,2°
Idealis* <0,1°

Maximalis fejmozgas sebesség
Szem pozicio

Tekintet-adatok

40 cm/s (15,7 in/s)
10 cm/s (3,9 in/s)

Maximalis fejdontés

>20°
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Miiszaki specifikaciok

EyeMobile Plus

Maximalis oldaliranyu kitérés, emelkedés

25°

Lathatésag

Csokkent lathatosag (850 nm)

Villogas

villogasmentes (30 Hz konstans)

Adataramlas és adatsebesség
Tekintet késése

Tekintet visszanyerés

Csokkent felbontasu aramlas

25 ms
100 ms
640x480 @30 Hz

Egység méret
(hosszusag x magassag x mélység)

170 mm x 172 mm x 40 mm
6,7” X 6,8" X 1y6”

Egység tomeg

670 g
23,6 oz

Tanusitott Tobii tablagépek>

Microsoft Surface Pro 4 és Surface Pro

Tamogatott tablagép méretek
(hosszusag x magassag x mélység)

265-310 mm x 185-205 mm x 8-10 mm
10,4-12,2" x 7,3-8,1" x 0,3-0,4"

Mikrofon Mikrofon rendszer, mely 4 mikrofonbal all
Portok 2 x 3,5 mm switch csatlakozo interfész
1 x USB 2.0
1 x mikro USB 3.0
1 x 5V e.4.4,4 mm Barrel tapcsatlakozo
Hangfalak 2x35W

IR taviranyito (kérnyezeti vezérlbegység)

A taviranyitas tanulasa el6re beprogramozott eszko-

z6k integralt kdnyvtaraval

Az akkumulator m{ikddési tartama

> 9 ¢ra. normal hasznalat

Akkumulator technolégia

litium ion polimer vjrat6lthetd akkumulator

Akkumulator kapacitas

28 Wh

Az akkumulator toltési tartama

< 4 ¢6ra

Aramellatas

5V e.a. 3A v.a. adapter

1. USB2 kovetelmények: Az USB 2.0 BC1.2 elégséges tapot és savszélességet nyujt a Tobii IS4-nek.

2.  Afejdoboz a szemkdvet6 el6tti teret irja le, ahol a felhasznalo legalabb egyik szemének kell lennie ahhoz, hogy tekintet-adatot lehessen nyerni. A szem-

kévetd 20° szdget zar be felfele nézve a képernyd alol.

3. A pontossagi fok és a pontossag a a szazalékban kifejezett populacio viszonylataban a teljes populacio képviselSinek extenziv vizsgalatanak eredmé-
nye. Szazezernyi diagnosztikai képet hasznaltunk fel és mintegy 800 egyént vizsgaltunk meg kiilonb6z6 egészségi allapot, latas, nemzetiség, szem kor-
uli mindennapi por, elkenédés vagy folt, nem koncentralé szem stb. feltétele mellett. Ez sokkal szolidabb és nagyobb teljesitményli szemkovetési
tapasztalatot, valamint a tényleges teljesitmény sokkal valosagh(ibb abrazolasat nyujtotta a teljes populacié viszonylataban, nemcsak a matematikailag

sidealis” forgatokonyvet.

4. Az ‘'idealis” fokszamok az el6zetes mérési pontossag és precizitas standardjat képezik ugy el6z6leg a Tobii cégtdl, mint jelenleg valamennyi szemkdve-
t6 vetélytarstol. Noha az “idealis” szamok hasznosak az sszehasonlito mindseégroél és teljesitményrél valo altalanos fogalomalkotas szempontjabol, a
valds vilagban torténd hasznalatra nem alkalmazhatdak azonos médon mint mennyiségi pontossagi fok és precizitas a szazalékban kifejezett populaciok

viszonylataban a teljes populaciot atfogd extenziv vizsgalat alapjan.

5.  Arendszer és a tamogatott méretek kivetelményeinek eleget tevd egyéb tablagépek is lehetnek kompatibilisak, ha az USB port és a t61td csatlakozo

nem kertl kélcsonhatasba a EyeMobile Plus konzollal.
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Szerz6i jog ©Tobii AB (publ). Az abrak és specifikaciok nem feltétleniil vonatkoznak az egyes helyi piacokon nyujtott termékekre és szolgaltatasokra. A miiszaki specifikaciok el6zetes értesités nélkilli médositasok targyat képezik. Minden egyéb kereskedelmi védjegy tulaj-
donosanak tulajdonat képezi.

Tamogatas Tobii Dynavox késziilékéhez

Online segitségnydijtas igénybevétele
Lasd a termékspecifikus Tamogatas oldalt Tobii Dynavox késziilékét illetéen. Naprakész informaciot szolgaltat a termékkel kapcsolatos 6tletek és fortélyok tekintetében. Tamogatasi oldalaink onli-
ne a kovetkez6 cimeken talalhatoak: www. TobiiDynavox.com vagy www.myTobiiDynavox.com.

Kapcsolatfelvétel kereskedelmi képvisel6jével, illetve viszonteladdjaval )
Kérdéseivel és problémaival terméke kapcsan forduljon a Tobii Dynavox kereskedelmi képvisel6hoz, illetve viszonteladohoz segitségnyujtasért. Ok ismerik legjobban késziiléke személyre szabott
konfiguraciojat és segithetnek legjobban 6nnek 6tletekkel és a termékre vonatkozo képzéssel. A kapcsolati adatok eléréséhez latogasson el a www. TobiiDynavox.com/contactoldalra



http://www.tobiidynavox.com
http://www.myTobiiDynavox.com
http://www.TobiiDynavox.com/contact
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